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Introduzione  

Grazie per aver acquistato il nostro sistema PA professionale portatile GPSS-650. 
Con la cura e la manutenzione adeguate, la tua unità fornirà anni di servizio 
affidabile e ininterrotto. Il GPSS-650 è coperto da una garanzia limitata di 1 anno*.  
 
 
Preparazione per il primo utilizzo  

Assicurati di trovare questi accessori inclusi con l'altoparlante GPSS-650:  

(1) Altoparlante 
(1) Cavo di alimentazione 
(1) Istruzioni per l'uso  

 
Cautela  

(i) Tutte le istruzioni per l'uso devono essere lette prima di utilizzare questa 
apparecchiatura. (ii) Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non aprire l'unità. 
Non ci sono  
parti sostituibili dall'utente all'interno.  Si prega di fare riferimento a un tecnico 
dell'assistenza GEMINI qualificato. Non tentare di restituire questa 
apparecchiatura al rivenditore.  

(iii) Non esporre questa unità alla luce solare diretta o a una fonte di calore come 
un radiatore o una stufa.  

(iv) Questa unità deve essere pulita solo con un panno umido. Evitare solventi o 
altri detergenti per la pulizia.  

v) Quando si sposta questa apparecchiatura, deve essere collocata nella sua scatola 
originale e nella confezione. Ciò ridurrà il rischio di danni durante il trasporto.  

(vi) Non esporre questa unità all'acqua o al calore.  
 
(vii) Non utilizzare prodotti per la pulizia o lubrificanti sui comandi o sugli 
interruttori.  
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Precauzioni  

Si prega di leggere attentamente prima  
di procedere Seguire sempre le precauzioni di base 
elencate di seguito per evitare la possibilità di 
lesioni gravi o addirittura la morte per scosse 
elettriche, cortocircuiti, danni, incendi o altri 
pericoli.  

• Leggere le istruzioni: Tutte le istruzioni di 
sicurezza e operative devono essere lette prima che 
il prodotto venga utilizzato.  

• Conservare le istruzioni: le istruzioni di 
sicurezza e operative devono essere conservate per 
riferimento futuro. Tutte le istruzioni di sicurezza e 
per l'uso devono essere lette prima che il prodotto 
venga utilizzato.  

• Prestare attenzione alle avvertenze: tutte le 
avvertenze sul prodotto e nelle istruzioni per l'uso 
devono essere rispettate.  

• Seguire le istruzioni: tutte le istruzioni per l'uso e 
l'uso devono essere seguite.  

• Pulizia: Il prodotto deve essere pulito solo con un 
panno lucidante o un panno morbido e asciutto. 
Non pulire mai con cera per mobili, benzene, 
insetticidi o altri liquidi volatili poiché potrebbero 
corrodere l'armadio.  

• Acqua e umidità: non utilizzare questo prodotto 
vicino all'acqua, ad esempio vicino a una vasca da 
bagno, una ciotola per il lavaggio, un lavandino da 
cucina o una vasca per la lavanderia; in un 
seminterrato bagnato; o vicino alla piscina; e 
simili.  

• Non aprire: non aprire il dispositivo o tentare di 
smontare le parti interne o modificarle in alcun 
modo. Il dispositivo non contiene parti riparabili 
dall'utente. Se dovesse sembrare un 
malfunzionamento, interrompere immediatamente 
l'uso e farlo ispezionare da personale di assistenza 
GEMINI qualificato.  

• Parti di ricambio: quando sono necessarie parti di 
ricambio, assicurarsi che il tecnico dell'assistenza 
abbia utilizzato parti di ricambio specificate dal 
produttore o abbia le stesse caratteristiche della 
parte originale. Sostituzioni non autorizzate 

possono causare incendi, scosse elettriche o altri 
pericoli.  

• Posizione: se si utilizza un supporto, controllare 
le specifiche del supporto e assicurarsi che sia 
abbastanza robusto da sostenere il peso 
dell'altoparlante. Potrebbe essere necessario 
limitare il numero di persone intorno al supporto 
posizionato, per evitare di rovesciare il dispositivo 
o causare danni ai componenti interni. Inoltre, 
assicurati di seguire le precauzioni.  

- Utilizzare i supporti per altoparlanti con le gambe 
completamente aperte. 
- Montare un solo altoparlante su ciascun supporto 
per altoparlanti.- Stringere saldamente le viti di 
fissaggio.- Rimuovere gli altoparlanti dai supporti 
prima di spostare i supporti o regolarne l'altezza.  
- Aggiungere peso come sacchi di sabbia intorno 
alle gambe del supporto per evitare che cadano. 
- Utilizzare il supporto ad un'altezza massima di 
140 cm (55 ")- Se si utilizza la presa di un 
subwoofer per consentire il montaggio di un 
altoparlante satellitare, utilizzare un palo di 100 cm 
max. con un diametro esterno di 35 mm (1-3 / 8 "). 
- Quando si trasporta il dispositivo, utilizzare 
sempre due o più persone.- Prima di spostare il 
dispositivo, rimuovere tutti i cavi collegati.  
- Non utilizzare le maniglie dell'altoparlante per 
l'installazione sospesa. Ciò può causare danni o 
lesioni. 
- Non esporre il dispositivo a polvere o vibrazioni 
eccessive, o freddo o calore estremi (come alla 
luce diretta del sole, vicino a un riscaldatore) per 
prevenire la possibilità di deturpazione del 
pannello o danni ai componenti interni. 
- Non posizionare il dispositivo in una posizione 
instabile dove potrebbe accidentalmente cadere.  

• Connessioni: prima di collegare il dispositivo ad 
altri dispositivi, spegnere l'alimentazione per tutti i 
dispositivi. Prima di accendere o spegnere tutti i 
dispositivi, impostare tutti i livelli di volume al 
minimo.  
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Pannello posteriore  

1/8: Ingresso linea / strumento / microfono: collegare un segnale di linea o uno strumento del microfono a questa combo XLR / 
1/4 "TRS ingresso  
2/9. Interruttore di ingresso linea/strumento/microfono: consente all'utente di scegliere il segnale di linea o l'ingresso 
strumento o microfono. 
3/10: Echo EQ: controlla la quantità DI altoparlante ECHO per il microfono. 
4/11: EQ basso: controlla le frequenze basse (basse) dell'altoparlante in un intervallo compreso tra -12dB e + 12dB. 5/12: EQ 
treble: controlla le frequenze alte (alte) dell'altoparlante in un intervallo compreso tra -12dB e + 12dB. 
6/13. Canale 1-2 volume : Regola il volume della sorgente collegata a Ch1-2 
7/14/20/25.  LED clip: indica il ritaglio audio. 
15: Ingresso AUX (RCA): consente di collegare un lettore CD, un mixer o un'altra sorgente multimediale a questo ingresso 
RCA a livello di linea.  
16. Ingresso AUX (TRS): collegare un lettore multimediale digitale ecc. a questo ingresso stereo da 1/8 ".  
17. Coppia BT: attiva la modalità di associazione per collegare un telefono, un tablet o un'altra fonte multimediale esterna.  
18. BT Link: consente all'utente di collegare un altro altoparlante GPSS-650 tramite bluetooth per creare una coppia stereo.  
19: Volume del canale 3: regola il volume della sorgente collegata a Ch321: Mix Out: utilizzare questa uscita XLR per creare 
una connessione cablata a un altro altoparlante alimentato, ecc.  
22: Ingresso alimentazione CA: alimentazione di rete (fornita con altoparlante) si collega qui.  
23. LED di stato della batteria: indica lo stato corrente della batteria 
24: volume principale: regolare il volume dell'intero sistema. 
26.  Porta di alimentazione USB: per caricare un dispositivo Bluetooth o un altro dispositivo di riproduzione musicale portatile 
durante l'uso. 
27.  LED di alimentazione: indica che l'unità è accesa 
.28.  Interruttore DI ACCENSIONE / SPEGNIMENTO e RICARICA RAPIDA: sebbene la batteria si carichi sempre 
mentre l'unità è collegata all'alimentazione CA, Quick Charge consente di caricare la batteria più rapidamente. Per abilitare la 
ricarica rapida, ruotare l'interruttore di alimentazione su CHARGE quando non è in uso.  



Descrizione  

Il GPSS-650 è un sistema PA personale ultraportatile di 
livello professionale che offre un enorme suono di 
riempimento della stanza da un altoparlante compatto.  

Con un amplificatore in classe D da 200 Watt che guida un 
woofer da 6,5" e un driver ad alta frequenza NEO da 1", 
oltre a un mixer a 3 canali integrato con effetti e indicatori 
LED Clip, il GPSS-650 racchiude un intero sistema PA 
professionale in un pacchetto condensato che puoi 
trasportare con facilità in una mano! Questo sistema PA 
all-in-one è ideale per Busking, Karaoke, Conferenze, 
Matrimoni, Feste e molto altro ancora; ovunque sia 
necessario un suono pulito e di alta qualità, il GPSS-650 
soddisferà ogni vostra esigenza.  

Lo streaming Bluetooth con TWS Link consente di collegare 
2 GPSS-650 per un vero suono stereo wireless o utilizzare 
l'uscita di linea XLR bilanciata per espandere il sistema 
audio.  

La batteria da 11 ore con indicatore di carica a LED 
assicura che la musica possa andare tutta la notte, puoi 
persino mantenere i tuoi dispositivi personali carichi 
tramite la porta di ricarica USB!  

Il GPSS-650 è costruito per adattarsi a diverse applicazioni, 
sia inclinato all'indietro come monitor da pavimento o 
montato su un supporto per altoparlanti, non avrai 
problemi a trovare la configurazione perfetta per le tue 
esigenze audio.  

 

Collegamento Bluetooth  

Accoppiamento BT - L'associazione del dispositivo portatile 
al GPSS-650 è semplice. Innanzitutto, assicurati che il 
dispositivo abbia il Bluetooth attivato e che il GPSS-650 sia 
acceso.  

Sul retro del GPSS-650, troverai un pulsante con l'etichetta 
"BT PAIR" (17). Premi questo pulsante e l'altoparlante 
entrerà in modalità di ricerca e inizierà a cercare il tuo 
dispositivo portatile. Per indicare che il GPSS-650 è in 
modalità di associazione. Il LED di stato BT (17) lampeggia.  

Sul tuo dispositivo portatile, cerca un nuovo altoparlante 
Bluetooth chiamato "GEMINI GPSS-650" e connettiti ad 
esso. Non sarà necessario alcun codice PIN. Il LED di stato 
BT si illumina di rosso fisso per indicare che ora è collegato 
un dispositivo. Ora sei in grado di trasmettere musica in 
streaming al tuo GPSS-650.  

Se si desidera scollegare il dispositivo portatile dal GPSS-
650, è sufficiente premere nuovamente il pulsante BT 
PAIR. Il LED di stato BT si spegne per dirti che non ci sono 
dispositivi portatili collegati.  

Collegamento BT - Se hai acquistato 2 altoparlanti GPSS-
650, puoi collegarli in modalità wireless utilizzando 
bluetooth per creare una coppia stereo. Questo viene 
fatto tramite la funzione BT LINK. Si prega di notare che BT 
LINK funziona SOLO se si dispone di 2 altoparlanti GPSS-
650.  

Per collegare 2 altoparlanti GPSS-650, assicurarsi 
innanzitutto che entrambi gli altoparlanti siano accesi.  

Sull'altoparlante che intendi utilizzare come altoparlante 
"master", premi il pulsante con l'etichetta "BT LINK" (18). Il 
LED di stato BT (18) inizierà a lampeggiare. Questo per dirti 
che l'altoparlante è in modalità di ricerca.  

Ora, vai all'altro altoparlante e premi il pulsante BT LINK.  I 
2 altoparlanti GPSS-650 si incroceranno a vicenda e 
sentirai una conferma vocale che gli altoparlanti sono ora 
collegati.   

Se premi accidentalmente il pulsante BT LINK, non 
preoccuparti. Il GPSS-650 uscirà automaticamente dalla 
modalità di ricerca in 60 secondi.  

 

 

Amplifier Power 200-Watt Classe D  
Batteria 4400mAh 22.2V  
Durata della batteria  11 Ore  
SPL massimo  120 dB (Picco)  
Risposta in frequenza  80 Hz – 20 kHz  
Voltaggio  100-240 V  
Dimensione woofer  

 Tweeter ad alta frequenza da 6,5" Woofer1"  

I/O  

2 x doppi ingressi XLR/1⁄4" Ingresso RCA Ingresso Aux da 
1/8"Uscita linea XLR bilanciata  

Collegamento Bluetooth Streaming Bluetooth con TWS 
Link  
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LEGALITÀ E SICUREZZA 

Il dispositivo non è destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacità fisiche, 
sensoriali o mentali. Le persone che non hanno letto il manuale, a meno che non abbiano ricevuto una 
spiegazione da qualcuno responsabile della loro sicurezza, non dovrebbero usare questa unità. I bambini 
devono essere monitorati per assicurarsi che non giochino con il dispositivo. Il dispositivo deve essere 
sempre facilmente accessibile. Il dispositivo non deve essere esposto all'acqua. Nessun oggetto pieno di 
liquidi, come i vasi, deve essere posizionato sul dispositivo. Lasciare sempre una distanza minima di 10 cm 
intorno all'unità per garantire una ventilazione sufficiente. Le fonti di fiamme libere, come le candele, non 
devono essere posizionate sopra il dispositivo. Il dispositivo è destinato all'uso solo in un clima temperato. 
A tutto volume, l'ascolto prolungato può danneggiare l'udito e causare sordità temporanea o permanente, 
sentire drone, acufene o iperacusia. L'ascolto ad alto volume non è raccomandato. Anche un'ora al giorno 
non è raccomandata. Spegnere il dispositivo dove l'uso del dispositivo non è consentito o dove vi è il rischio 
di causare interferenze o pericoli, ad esempio: su un aeromobile o vicino a apparecchiature mediche, 
carburante, prodotti chimici o siti di esplosione. Controlla le leggi e i regolamenti vigenti relativi all'uso di 
questo dispositivo nelle aree in cui guidi. Non maneggiare il dispositivo durante la guida. Concentrati 
completamente sulla guida. Tutti i dispositivi wireless sono suscettibili di interferenze che possono influire 
sulle loro prestazioni. Tutti i nostri dispositivi sono conformi agli standard e alle normative internazionali / 
nazionali e miriamo a limitare l'esposizione dell'utente ai campi elettromagnetici. Questi standard e 
regolamenti sono stati adottati dopo il completamento di un'ampia ricerca scientifica. Questa ricerca non 
ha stabilito alcun legame tra l'uso di un auricolare mobile e qualsiasi effetto negativo sulla salute se il 
dispositivo viene utilizzato in conformità con le pratiche standard. Solo le persone qualificate sono 
autorizzate a installare o riparare questo prodotto. Utilizzare solo batterie, caricabatterie e altri accessori 
compatibili con questa apparecchiatura. Non collegare prodotti incompatibili. Questa apparecchiatura non 
è impermeabile. Tenerlo asciutto. Tieni il tuo dispositivo in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini 
piccoli. Il dispositivo contiene piccole parti che possono presentare un rischio di soffocamento per i 
bambini.  

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ 

Dichiarazione di conformità FCC  

Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento è soggetto alle seguenti 
due condizioni:(1) Questo dispositivo non può causare interferenze dannose e(2) Questo dispositivo deve 
accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che potrebbero causare un 
funzionamento indesiderato. Nota: questa apparecchiatura è stata testata ed è risultata conforme ai limiti 
per un dispositivo digitale di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Le apparecchiature 
generano usi e possono irradiare energia a radiofrequenza e, se non installate e utilizzate in conformità 
con le istruzioni, possono causare interferenze radio di comunicazione dannose. Tuttavia, non vi è alcuna 
garanzia che l'interferenza non si verifichi in una particolare installazione. Se questa apparecchiatura 
causa interferenze alla ricezione radio o televisiva, che possono essere determinate spegnendo e 
riaccendendo l'apparecchiatura, l'utente è invitato a provare a correggere l'interferenza con una o più delle 
seguenti misure:  

• Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.• Aumentare la separazione tra l'apparecchiatura e il 
ricevitore.• Collegare l'apparecchiatura a una presa diversa in modo che l'apparecchiatura e il ricevitore si 
trovino su circuiti di diramazione diversi.• Consultare il rivenditore o un tecnico radio / TV esperto per 
assistenza.  
FCC ID: 2AE6G-GPSS650  


